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Muudatusettepanek 20
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 7 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7 a) Kui eeldada, et kõigis piirkondades 
üldiselt kohaldatavad eeskirjad ja ainult 
teatud piirkondades kohaldatavad 
eeskirjad on kalanduse juhtimise 
seisukohalt võrdse tähtsusega, peaks 
nõukogu nad vastu võtma;

Or. es

Selgitus

Suurem osa  piirkondlikest nõuandekomisjonidest, kalandussektorist ja haldusorganitest 
nõustub ettepanekus sisalduva piirkonnapõhise lähenemisviisiga, kuid eksisteerib peaaegu 
ühehäälne arvamus, et nõukogu peaks ka piirkondlikud määrused vastu võtma, mis tähendaks 
nõukogule konsulteerimist Euroopa Parlamendi ja piirkondlike nõuandekomisjonidega.

Muudatusettepanek 21
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 12 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(12 a) Et vältida eeskirjade valest 
tõlgendamisest tulenevaid vaidlusi 
tulevikus ja kooskõlas hiljuti vastuvõetud 
lähenemisviisiga, peaks komisjon 
lisaselgituse eesmärgil täiendama 
käesoleva määruse sätteid, avaldades 
illustratsioone sisaldava lisa, et selgitada 
püügivahendite omadusi;

Or. es
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Selgitus

Erinevate püügivahendite muid omadusi käsitlevad artiklid on väga tehnilised. Võimalike 
väärtõlgenduste vältimiseks palus tööstus lisada määrusesse illustratsioonid vastavalt 
lähenemisviisile, mille komisjon võttis muu hulgas kasutusele määruses (EÜ) nr 2187/2005, 
mis käsitleb Läänemere kaitsmist tehniliste meetmete abil. Ei eksisteeri mingit põhjust, miks 
samasugust selgitust ei peaks kasutama Atlandi ookeani puhul.

Muudatusettepanek 22
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 13 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(13 a) Tuleb vältida olukordi, mis 
põhjustavad konkurentsi moonutamist või 
segadust ettevõtjate ja tarbijate hulgas 
ning mis võivad põhjustada 
alammõõtudest kinnipidamise tingimuse 
rikkumist ja seetõttu tuleks eeskirju 
kohaldada ka importtoodete suhtes. Sel 
eesmärgil peaks komisjon tegema 
võimalikult kiiresti ettepaneku muuta 
nõukogu määrust (EÜ) nr 104/20001, et 
ühtlustada bioloogilised suurused ja 
turustuskõlblikud suurused.
1 nõukogu määrus (EÜ) nr 104/2000 kalandus- ja 
akvakultuuritooteturu ühise korralduse kohta 
(EÜT L 17, 21.1.2000, lk 22).

Or. es

Selgitus

On välja arvutatud, et peaaegu 70 % ELis tarbitavatest kalatoodetest on imporditud. 
Kalandussektor on ühehäälselt nõudnud, et nende importtoodete suhtes kohaldataks samu 
eeskirju kui kodumaiste toodete suhtes, ja nõudis eelkõige, et ühtlustataks tehnilisi meetmeid 
käsitlevate õigusaktidega reguleeritud miinimumsuurused ja suurused, mis sisalduvad 
määruses (EÜ) nr 104/2000.
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Muudatusettepanek 23
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 15

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(15) Laev peab viivitamata siirduma 
mujale piirkonda, kui kaaspüügi 
maksimaalne tase on ületatud. 

(15) Et tagada mere elusressursside piisav 
kaitse, kaitsta kalakasvatuspiirkondi ja 
tundlikke piirkondi ning vähendada vette 
tagasi laskmist, tuleks piirata 
kalastamistegevust teatud piirkondades ja 
teatud ajavahemikul ning teatud 
püügivahendite ja lisavahenditega.

Or. es

Selgitus

Kuigi püügikeelualade sisseviimine reaalajas on meede, mis võib osutuda kasulikuks väga 
erilistes piirkondades ja kalastuspiirkondades, tekitaks selle meetme üldine kasutamine 
rohkem probleeme, kui see lahendaks. Meede võib osutuda hävitavaks ja ebapraktiliseks 
mitmete erinevate liikide püügipiirkondade ning oma kodusadamast kaugel kalastavate 
väikeste kalalaevade ja kalalaevastike jaoks. Püügikeelualad ja -piirkonnad võivad olla 
sobilikum lahendus seal, kus tahetakse kehtestada väga üldisi meetmeid.

Muudatusettepanek 24
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 17

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(17) Kui kalavarude kaitsmine on tõsises 
ohus, peaks komisjonil ja liikmesriikidel 
olema lubatud võtta asjakohaseid ajutisi 
meetmeid, mida rakendatakse reaalajas. 

(17) Kui kalavarude kaitsmine on tõsises 
ohus, peaks komisjonil olema lubatud võtta 
omal algatusel või liikmesriikide 
põhjendatud taotluse korral asjakohaseid 
ajutisi meetmeid, mida rakendatakse 
reaalajas. 

Or. es
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Selgitus

Sellised meetmed on juba tagatud määruse (EÜ) nr 2371/2002 kohaselt. Pidades silmas 
eeskirjade rakendamist diskretsiooniõiguse alusel, tuleb pöörata tähelepanu õigusliku 
ebaselguse vältimisele.

Muudatusettepanek 25
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 19

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(19) Käesoleva määruse rakendamiseks 
vajalikud meetmed, sealhulgas erisätted 
piirkondlike nõuandekomisjonide 
otsustega hõlmatud iga piirkonna puhul, 
tuleks vastu võtta vastavalt nõukogu 28. 
juuni 1999. aasta otsusele 1999/468/EÜ, 
millega kehtestatakse komisjoni 
rakendusvolituste kasutamise menetlused1.

(19) Käesoleva määruse rakendamiseks 
vajalikud meetmed tuleks vastu võtta 
vastavalt nõukogu 28. juuni 1999. aasta 
otsusele 1999/468/EÜ, millega 
kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste 
kasutamise menetlused2.

Or. es

Selgitus

Suurem osa piirkondlikest nõuandekomisjonidest, kalandussektorist ja haldusorganitest 
nõustub ettepanekus sisalduva piirkonnapõhise lähenemisviisiga, kuid eksisteerib peaaegu 
ühehäälne arvamus, et nõukogu peaks ka piirkondlikud määrused vastu võtma, mis tähendaks 
nõukogule konsulteerimist Euroopa Parlamendi ja piirkondlike nõuandekomisjonidega.

1 EÜT L 191, 7.7.1998, lk 10.
2 EÜT L 191, 7.7.1998, lk 10.
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Muudatusettepanek 26
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 2a
Piirkondlikud määrused

Nõukogu võtab komisjoni ettepanekul 
vastu meetmed, mida kohaldatakse 
konkreetsetes piirkondades vastavalt 
piirkondlikele nõuandekomisjonidele.

Or. es

Selgitus

Suurem osa  piirkondlikest nõuandekomisjonidest, kalandussektorist ja haldusorganitest 
nõustub ettepanekus sisalduva piirkonnapõhise lähenemisviisiga, kuid eksisteerib peaaegu 
ühehäälne arvamus, et nõukogu peaks ka piirkondlikud määrused vastu võtma, mis tähendaks 
nõukogule konsulteerimist Euroopa Parlamendi ja piirkondlike nõuandekomisjonidega.

Muudatusettepanek 27
Cornelis Visser

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 4 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Vee-elusressurssi käsitatakse 
alamõõdulisena, kui see on väiksem kui I 
lisas asjakohaste liikide suhtes kehtestatud 
alammõõt.

1. Vee-elusressurssi käsitatakse 
alamõõdulisena, kui see on väiksem kui I 
lisas asjakohaste liikide suhtes kehtestatud 
alammõõt. I lisas loetlemata liikide 
alammõõt määratakse kindlaks vastavalt 
tootjaorganisatsioonide esitatud lisale.

Or. en

Selgitus

Ei ole vaja selgitada, miks mõningate I lisas sisalduvate liikide alammõõdud on loetletud ja 
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teiste I lisas loetlemata liikide omad enam mitte. Kõikide liikide alamõõdud tuleks loetleda, 
välja arvatud juhul, kui komisjoni eesmärk on jätta I lisas loetlemata liikide alammõõdud 
kindlaks määramata. Et tootjaorganisatsioonid peaksid reguleerima kala lossimist ja 
turustamist, peaks neil olema õigus määrata kindlaks I lisas loetlemata vee-elusressursside 
alammõõdud.

Muudatusettepanek 28
Duarte Freitas

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 4 – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 a. Pelaagiliste väikeliikide (sardiin, 
anšoovis, stauriit ja makrell) puhul tuleb 
säilitada võimalus, et alamõõdulised kalad 
moodustavad 10 % saagist.

Or. pt

Selgitus

Nende liikide sihikindel püüdmine hõlmab suurte kalakogustega saaki ja tavaliselt koosneb 
see täiskasvanud ja alamõõduliste kalade segust. Pidades meeles, et sellist liiki kalapüügi 
puhul ei sorteerita üksikuid kalu välja, tuleks säilitada määruse 850/1998 artikli 9 lõike 2 
punktis a ettenähtud võimalus.

Muudatusettepanek 29
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ühe võrgu reegel Püüniste kombinatsioonid
Püügireiside ajal on keelatud pardal hoida 
mis tahes kombinatsiooni püünistest, 
millel on üle ühe võrgusilma 
suuruskategooria.

1. Nõukogu reguleerib komisjoni 
ettepanekul juhtumeid, kui kalalaevadel 
võib olla ühe püügireisi ajal pardal üks või 
rohkem kombinatsioon püünistest, millel 
on üle ühe võrgusilma suuruskategooria.

2. Nende kriteeriumite puhul võetakse 
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arvesse: 
(a) vahemaad asjaomase kalalaeva 
kodusadama ja püügipiirkonna vahel;
(b) määra, mille ulatuses on praktiseeritav 
kalastamine mitmete erinevate liikide 
püüdmine, ja teisejärguliste liikide 
majanduslikku olulisust võrreldes 
sihtliigiga;
(c) kas ühe konkreetse kalapüügireisi 
käigus teostatavaid kalapüügitoiminguid 
teostatakse püünisega, mille võrgusilma 
kategooria on suurem kui käesoleva 
määrusega ettenähtud kategooria;
3. Käesoleva artikli sisu reguleeritakse 
käesoleva määruse artikliga 2a 
kehtestatud raamistikus.

Or. es

Selgitus

Kuigi komisjoni ettepaneku kavatsus on arusaadav, on artikli sõnastus liialt lihtsustatud, et 
võimaldada selle üldistamist ja nii kalandussektor kui piirkondlikud nõuandekomisjonid on 
selle ühehäälselt tagasi lükanud. Vaja on tekitada mõningane paindlikkus, et ilma kõigi 
seadusandja kavandatud meetmete kaotamiseta oleks võimalik meedet rakendada suuremas 
vastavuses erinevate püügipiirkondade olukorraga ja et see ei põhjustaks kalalaevastikele 
põhjendamatut majanduslikku kahju.

Muudatusettepanek 30
Duarte Freitas

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 2 – punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b a) kasutada kaitsekotti traalnoota 
kasutavate kalalaevade noodapära 
väliskülgedel, mille võrgusilma suurus on 
ICES VIII, IX ja X püügipiirkonnas 
vähemalt 60 mm või sellest suurem;

Or. pt
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Selgitus

Kalalaevad, kellel on lubatud kasutada noote, mille võrgusilma suurus on vähemalt 60 mm 
või suurem, kasutavad neid seadmeid oma võrkude kaitseks regulaarselt.

Muudatusettepanek 31
Cornelis Visser

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 3 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) noodapära, mille võrgusilma suurus 
on 80 mm või suurem ning mille mõni 
võrgusilm ei ole ruudukujuline ning mille 
sõlmevahede ei ole ligikaudu võrdse 
pikkusega;

välja jäetud

Or. en

Selgitus

Kuna kõik traaleritel kasutatavad võrgud valmistatakse ikka veel kahekordsest niidist 
võrgumaterjalist, on peaaegu võimatu vältida üksikute võrgusilmade mõningast 
deformeerumist. Kui kontrolli käigus selgub, et mõned võrgusilmad ei ole enam 
ruudukujulised, võib see põhjustada ebavajalikku süüdistusi juhul, kui ühegi võrgusilma 
deformeerumine ei ole lubatud.

Muudatusettepanek 32
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 3 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) noodapära, mille võrgusilma suurus on 
80 mm või suurem ning mille mõni 
võrgusilm ei ole ruudukujuline ning mille 
sõlmevahede ei ole ligikaudu võrdse 
pikkusega;

(b) noodapära, mille võrgusilma suurus on 
80 mm või suurem ning mille mõni 
võrgusilm ei ole nelinurkne ning mille 
sõlmevahede ei ole ligikaudu võrdse 
pikkusega;

Or. es
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Selgitus

Keeleline täpsus. Mõned sektorid on kaevanud, et ka klassikaline rombikujuline võrgusilm 
vastab määratlusele „ruudukujuline”, mis on põhjustanud arusaamatusi 
kalandusinspektsioonidega.

Muudatusettepanek 33
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 8 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Nakkevõrkude ja abarate veesoleku aeg 
ei tohi kesta üle 48 tunni.

2. Nakkevõrkude ja abarate veesoleku aeg 
ei tohi kesta üle 24 tunni.

Or. es

Selgitus

Nakkevõrke ja abaraid kasutavate kalalaevadel on nende endi ütlustele vastavalt tavaks lasta 
nakkevõrgud ja abarad vette koidu ajal ja tõmmata välja keskhommikul, nii et nende 
veesoleku aeg ei ole kunagi pikem kui 20 tundi. Veesoleku aja pikendamine tavapraktikast 
kaks korda pikemaks tooks kaasa püügikoormuse ja vette tagasi laskmise selge suurenemise.

Muudatusettepanek 34
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 8 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Kui kalapüügil kasutatakse nakkevõrke 
ja abaraid, on keelatud kasutada üle 50 km 
pikkusi võrke.

3. Kui kalapüügil kasutatakse nakkevõrke 
ja abaraid, on keelatud kasutada üle 40 km 
pikkusi võrke.

Or. es

Selgitus

Sektor ise tegi ettepaneku vähendada võrkude pikkust, et anda panus kalavarude ja kalapüügi 
jätkusuutlikkuse säilitamisse.
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Amendment 35
Cornelis Visser

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 9 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Erandina artiklist 8 on lubatud kasutada 
nakkevõrke silmasuurusega vähemalt 120 
mm ja alla 150 mm põhja pool 48°N, või 
silmasuurusega vähemalt 100 mm ja alla 
130 mm lõuna pool 48°N, tingimusel et 
neid kasutatakse vees, mille kaardistatud 
sügavus on alla 600 meetri, et nende 
vertikaalne ulatus ei ole üle 100 
võrgusilma, et nende võrgunöörisuhe on 
vähemalt 0,5 ja need on laiali tõmmatud 
ujukite või samaväärse ujuvseadise abil. 
Võrgud võivad olla kuni 5 meremiili 
pikkused ning kõigi samaaegselt vette 
lastud võrkude kogupikkus ei tohi ületada 
25 km ühe kalalaeva kohta. Püünis võib 
vees olla kuni 24 tundi.

1. Erandina artiklist 8 on lubatud kasutada 
nakkevõrke silmasuurusega vähemalt 120 
mm ja alla 150 mm põhja pool 48°N, või 
silmasuurusega vähemalt 100 mm ja alla 
130 mm lõuna pool 48°N, tingimusel et 
neid kasutatakse vees, mille kaardistatud 
sügavus on alla 400 meetri, et nende 
vertikaalne ulatus ei ole üle 100 
võrgusilma, et nende võrgunöörisuhe on 
vähemalt 0,5 ja need on laiali tõmmatud 
ujukite või samaväärse ujuvseadise abil. 
Võrgud võivad olla kuni 5 meremiili 
pikkused ning kõigi samaaegselt vette 
lastud võrkude kogupikkus ei tohi ületada 
25 km ühe kalalaeva kohta. Püünis võib 
vees olla kuni 24 tundi, välja arvatud 
juhul, kui ilmastikutingimused muudavad 
võrkude pardale hiivamise võimatuks.

Or. en

Selgitus

Esimeses versioonis tehti viga, sedastades, et nakkevõrkude vertikaalne ulatus ei tohi olla üle 
400 võrgusilma. See ei olnud õige. See peaks olema 100 võrgusilma.

Muudatusettepanek 36
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 9 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Erandina artiklist 8 on lubatud kasutada 
nakkevõrke silmasuurusega vähemalt 250 

2. Erandina artiklist 8 on lubatud kasutada 
nakkevõrke silmasuurusega vähemalt 250 
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mm tingimusel, et neid kasutatakse vees, 
mille kaardistatud sügavus on alla 600 
meetri, et nende vertikaalne ulatus ei ole 
üle 15 võrgusilma, et nende 
võrgunöörisuhe on vähemalt 0,33 ja need 
ei ole laiali tõmmatud ujukite või muu 
ujuvseadise abil. Iga võrgu pikkus võib olla 
kuni 10 km. Kõigi samaaegselt vette lastud 
võrkude kogupikkus ei tohi ületada 100 km 
kalalaeva kohta. Püünis võib vees olla kuni 
72 tundi.

mm tingimusel, et neid kasutatakse vees, 
mille kaardistatud sügavus on alla 600 
meetri, et nende vertikaalne ulatus ei ole 
üle 15 võrgusilma, et nende 
võrgunöörisuhe on vähemalt 0,33 ja need 
ei ole laiali tõmmatud ujukite või muu 
ujuvseadise abil. Iga võrgu pikkus võib olla 
kuni 10 km. Kõigi samaaegselt vette lastud 
võrkude kogupikkus ei tohi ületada 60 km 
kalalaeva kohta. Püünis võib vees olla kuni 
72 tundi.

Or. es

Selgitus

Sektor ise tegi ettepaneku vähendada võrkude pikkust, et anda panus kalavarude ja kalapüügi 
jätkusuutlikkuse säilitamisse.

Muudatusettepanek 37
Rosa Miguélez Ramos

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kui alamõõduliste kalade kogus ühes 
loomuses ületab 10 % kogu püütud 
kalakogusest, siirdub laev enne püügi 
jätkamist vähemalt 5 meremiili kaugusele 
eelmisest loomusekohast.

1. Kui vastavalt I lisale alamõõduliste 
kalade kogus ühes loomuses ületab 10 % 
kogu püütud kalakogusest ja see kordub 
kolme järgneva loomuse puhul, siirdub 
laev enne püügi jätkamist vähemalt 5 
meremiili kaugusele eelmisest 
loomusekohast.

Ilma et see piiraks eelmise alalõigu 
kohaldamist, võib kohaliku ja 
rannalähedase püügi korral, mille eripära 
tuleneb merepõhja sügavusest ja 
koostisest ning kaugusest rannast, ja 
nende eriomaduste olemasolu tõestava 
teadusliku aruande põhjal lubada laeval 
siirduda eelmisest loomusekohast vähem 
kui 5 meremiili kaugusele eeldusel, et 
tagatakse, et kalapüüki ei teostata 
noorkalade suure asustamistihedusega 
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aladel.

Or. es

Selgitus

Un único lance de pesca no aporta información suficiente para determinar la presencia de 
una concentración de inmaduros en una zona determinada ya que también podría deberse a 
un encuentro ocasional y puntual sin continuidad en el espacio-tiempo. Asimismo, en el caso 
de constatarse la presencia de una concentración o zona de cría de inmaduros, es necesario 
adaptar las distancias de seguridad para aquellos caladeros muy cercanos a la costa en los 
que no es posible el distanciamiento propuesto. Además, debido a las especiales 
características de estos caladeros, las concentraciones de inmaduros están limitadas en 
zonas no muy extensas que se pueden evitar con desplazamientos más moderados.

Muudatusettepanek 38
Duarte Freitas

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kui alamõõduliste kalade kogus ühes 
loomuses ületab 10 % kogu püütud 
kalakogusest, siirdub laev enne püügi 
jätkamist vähemalt 5 meremiili kaugusele 
eelmisest loomusekohast.

1. Kui alamõõduliste kalade kogus kahes 
üksteisele järgnevas loomuses ületab 10 % 
kogu püütud kalakogusest, siirdub laev 
enne püügi jätkamist vähemalt 5 meremiili 
kaugusele eelmisest loomusekohast.

Or. pt

Selgitus

Laevad peaksid ainult siis eemale siirduma, kui alamõõduliste kalade kogus ületab 10 % kogu 
püütud kalakogusest kahes üksteisele järgnevas loomuses. Tegemist võib olla juhuslikult ühe 
kalastamistoimingu käigus ilmnenud juhtumiga.
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Muudatusettepanek 39
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Reaalajas mujale piirkonda siirdumine, 
kui kaaspüügi maksimaalne tase on 
ületatud

Püügikeelualade ja -piirkondade 
kehtestamine 

Or. es

Selgitus

Kuigi püügikeelualade sisseviimine reaalajas on meede, mis võib osutuda kasulikuks väga 
erilistes piirkondades ja kalastuspiirkondades, tekitaks selle meetme üldine kasutamine 
rohkem probleeme, kui see lahendaks. Meede võib osutuda hävitavaks ja ebapraktiliseks 
mitmete erinevate liikide püügipiirkondade ning oma kodusadamast kaugel kalastavate 
väikeste kalalaevade ja kalalaevastike jaoks. Püügikeelualad ja -piirkonnad võivad olla 
sobilikum lahendus seal, kus tahetakse kehtestada väga üldisi meetmeid.

Muudatusettepanek 40
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kui alamõõduliste kalade kogus ühes 
loomuses ületab 10 % kogu püütud 
kalakogusest, siirdub laev enne püügi 
jätkamist vähemalt 5 meremiili kaugusele 
eelmisest loomusekohast.

1. Kalastamistegevust teatud piirkondades 
ja teatud ajavahemikul ning teatud 
püügivahendite ja lisavahenditega 
võidakse piirata, kui seda peetakse 
vajalikuks, et kaitsta paremini mere 
mõningaid elusressursse või 
kalakasvatus- ja kudemiskohti.

Or. es

Selgitus

Kuigi püügikeelualade sisseviimine reaalajas on meede, mis võib osutuda kasulikuks väga 
erilistes piirkondades ja kalastuspiirkondades, tekitaks selle meetme üldine kasutamine 
rohkem probleeme, kui see lahendaks. Meede võib osutuda hävitavaks ja ebapraktiliseks 
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mitmete erinevate liikide püügipiirkondade ning oma kodusadamast kaugel kalastavate 
väikeste kalalaevade ja kalalaevastike jaoks. Püügikeelualad ja -piirkonnad võivad olla 
sobilikum lahendus seal, kus tahetakse kehtestada väga üldisi meetmeid.

Muudatusettepanek 41
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui sihtliigi miinimum- ja/või 
maksimumprotsent ühe loomuse puhul 
(v.a sihtliigi alamõõdulised kalad), mida 
võib püüda asjaomase liigi puhul lubatud 
võrgusilma suurusega püünistega või 
mida võib pardal hoida, ei vasta artikli 22 
kohaselt vastuvõetud üksikasjalikes 
eeskirjades sätestatud protsendile, peab 
asjaomane kalalaev viivitamata liikuma 
vähemalt 10 meremiili kaugusele 
eelmisest loomusekohast ja järgmise 
loomuse ajal hoidma kõikidest eelmise 
loomuse kohtadest vähemalt 10 meremiili 
kaugusele.

2. Nõukogu määrab komisjoni 
ettepanekul käesoleva määruse artikli 2a 
raames kindlaks vastavad püügikeelualad 
ja -piirkonnad.

Or. es

Selgitus

Kuigi püügikeelualade sisseviimine reaalajas on meede, mis võib osutuda kasulikuks väga 
erilistes piirkondades ja kalastuspiirkondades, tekitaks selle meetme üldine kasutamine 
rohkem probleeme, kui see lahendaks. Meede võib osutuda hävitavaks ja ebapraktiliseks 
mitmete erinevate liikide püügipiirkondade ning oma kodusadamast kaugel kalastavate 
väikeste kalalaevade ja kalalaevastike jaoks. Püügikeelualad ja -piirkonnad võivad olla 
sobilikum lahendus seal, kus tahetakse kehtestada väga üldisi meetmeid.
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Muudatusettepanek 42
Rosa Miguélez Ramos

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui sihtliigi miinimum- ja/või 
maksimumprotsent ühe loomuse puhul (v.a 
sihtliigi alamõõdulised kalad), mida võib 
püüda asjaomase liigi puhul lubatud 
võrgusilma suurusega püünistega või mida 
võib pardal hoida, ei vasta artikli 22 
kohaselt vastuvõetud üksikasjalikes 
eeskirjades sätestatud protsendile, peab 
asjaomane kalalaev viivitamata liikuma 
vähemalt 10 meremiili kaugusele eelmisest 
loomusekohast ja järgmise loomuse ajal 
hoidma kõikidest eelmise loomuse 
kohtadest vähemalt 10 meremiili 
kaugusele.

2. Kui sihtliigi miinimum- ja/või 
maksimumprotsent kolme järjestikuse 
loomuse puhul (v.a sihtliigi alamõõdulised 
kalad vastavalt I lisale), mida võib püüda 
asjaomase liigi puhul lubatud võrgusilma 
suurusega püünistega või mida võib pardal 
hoida, ei vasta artikli 22 kohaselt 
vastuvõetud üksikasjalikes eeskirjades 
sätestatud protsendile, peab asjaomane 
kalalaev viivitamata liikuma vähemalt 10 
meremiili kaugusele viimasest 
loomusekohast ja järgmise loomuse ajal 
hoidma kõikidest eelmise loomuse 
kohtadest vähemalt 10 meremiili 
kaugusele.

Ilma et see piiraks eelmise alalõigu 
kohaldamist, võib kohaliku ja 
rannalähedase püügi korral, mille eripära 
tuleneb merepõhja sügavusest ja 
koostisest ning kaugusest rannast, ja 
nende eriomaduste olemasolu tõestava 
teadusliku aruande põhjal lubada laeval 
siirduda eelmisest loomusekohast vähem 
kui 5 meremiili kaugusele eeldusel, et 
tagatakse, et kalapüüki ei teostata 
noorkalade suure asustamistihedusega 
aladel.

Or. es

Selgitus

Un único lance de pesca no aporta información suficiente para determinar la presencia de 
una concentración de inmaduros en una zona determinada ya que también podría deberse a 
un encuentro ocasional y puntual sin continuidad en el espacio-tiempo. Asimismo, en el caso 
de constatarse la presencia de una concentración o zona de cría de inmaduros, es necesario 
adaptar las distancias de seguridad para aquellos caladeros muy cercanos a la costa en los 
que no es posible el distanciamiento propuesto. Además, debido a las especiales 
características de estos caladeros, las concentraciones de inmaduros están limitadas en 
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zonas no muy extensas que se pueden evitar con desplazamientos más moderados.

Muudatusettepanek 43
Cornelis Visser

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 12

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

On keelatud püüda, pardal hoida, ümber 
laadida, lossida, esitleda või pakkuda 
müügiks mereorganisme, mis on püütud 
lõhkeainete, mürk- või narkootiliste ainete, 
elektri või mis tahes tulirelvade abil.

On keelatud püüda, pardal hoida, ümber 
laadida, lossida, esitleda või pakkuda 
müügiks mereorganisme, mis on püütud 
lõhkeainete, mürk- või narkootiliste ainete, 
elektri või mis tahes tulirelvade abil, välja 
arvatud elektriimpulsside kasutamine 
traaliga kalapüügil.

Or. en

Muudatusettepanek 44
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 16

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 16
välja jäetud

Liikmesriikide võetavad erakorralised 
kaitsemeetmed

1. Kui teatavate liikide või 
püügipiirkondade kaitsmine on tõsiselt 
ohus, sh kui avastatakse noorkalade 
ülisuur osakaal, ja kui viivitamine võiks 
põhjustada raskesti heastatavat kahju, 
võivad liikmesriigid võtta asjakohaseid 
kaitsemeetmeid oma jurisdiktsiooni või 
suveräänsete õiguste alla kuuluvate vete 
suhtes. Asjaomane liikmesriik tagab, et 
selliste meetmetega ei diskrimineerita 
teiste liikmesriikide kalalaevu.
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2. Lõikes 1 osutatud meetmete 
maksimaalne kestus on 10 päeva, 
kahjustatud püügipiirkonna geograafiline 
ulatus peab olema selgelt määratletud ja 
meetmed võivad mõjutada ainult neid 
kalalaevu, mis on varustatud asjaomase 
liigi püügiks vajalike seadmetega ja/või 
millel on püügiluba asjaomases 
piirkonnas püügiks.
3. Lõikes 1 osutatud meetmed edastatakse 
koos selgitava märgukirjaga üheaegselt 
komisjonile, teistele liikmesriikidele ja 
piirkondlikele nõuandekomisjonidele 
kohe pärast nende vastuvõtmist.

Or. es

Selgitus

Määruse (EÜ) nr 2371/2002 artiklis 7 on juba sätestatud kiirmenetlus, mis võimaldab 
komisjonil sellises olukorras tegutseda. Ettepanekus sisalduv uus sõnastus tooks ainult kaasa 
tõsise õigusliku ebaselguse, sest ta ei näe ette mehhanismi, mis tagaks, et liikmesriigid ei 
kasuta neid meetmeid diskrimineerival moel või pigem poliitilistel kui teaduslikel eesmärkidel, 
mis on minevikus kahjuks juba mitmete juhtumite puhul aset leidnud.

Muudatusettepanek 45
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 18 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui mis tahes viivitamine vette tagasi 
laskmise vähendamisel või selle 
likvideerimisel võiks põhjustada raskesti 
heastatavat kahju, võivad liikmesriigid 
artikli 16 kohaselt võtta asjakohaseid 
mittediskrimineerivaid kaitsemeetmeid 
oma jurisdiktsiooni või suveräänsete 
õiguste alla kuuluvate vete suhtes.

2. Kui mis tahes viivitamine vette tagasi 
laskmise vähendamisel või selle 
likvideerimisel võiks põhjustada raskesti 
heastatavat kahju, võib komisjon omal 
algatusel või liikmesriikide põhjendatud 
taotluse korral võtta asjakohaseid 
mittediskrimineerivaid kaitsemeetmeid 
asjaomase liikmesriigi jurisdiktsiooni või 
suveräänsete õiguste alla kuuluvate vete 
suhtes.

Or. es



PE415.057v02-00 20/22 AM\769438ET.doc

ET

Selgitus

Määruse (EÜ) nr 2371/2002 artiklis 7 on juba sätestatud kiirmenetlus, mis võimaldab 
komisjonil sellises olukorras tegutseda. Ettepanekus sisalduv uus sõnastus tooks ainult kaasa 
tõsise õigusliku ebaselguse, sest ta ei näe ette mehhanismi, mis tagaks, et liikmesriigid ei 
kasuta neid meetmeid diskrimineerival moel või pigem poliitilistel kui teaduslikel eesmärkidel, 
mis on minevikus kahjuks juba mitmete juhtumite puhul aset leidnud.

Amendment 46
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 22 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Käesoleva määruse üksikasjalikud 
rakenduseeskirjad võetakse vastu määruse 
(EÜ) nr 2371/2002 artikli 30 lõikes 2 
osutatud korras. Nendes eeskirjades 
sätestatakse eelkõige:

1. Nõukogu võtab komisjoni ettepanekul 
vastu käesoleva määruse üksikasjalikud 
rakenduseeskirjad. Nendes eeskirjades 
sätestatakse eelkõige:

Or. es

Selgitus

Ettepanekus sisalduvad meetmed võivad kalalaevastike tegevust ja tulusust laiaulatuslikult 
mõjutada ning omada nende jaoks märkimisväärseid tagajärgi. Pealegi peaks sellise tehnilise 
õigusakti puhul olema võimalik teha piiratud muudatusi ja kohandusi, ilma et peaks kasutama 
nõukogu õigusaktide vastuvõtmise korda.

Muudatusettepanek 47
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 22 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) parima olemasoleva teadusteabe alusel 
võetavad meetmed seoses püügitegevuse 
piiramisega teatavatel ajavahemikel ja/või 
teatavates artiklis 2 osutatud piirkondades, 
selleks et kaitsta kõnealustes piirkondades 
asuvaid mereelupaiku;

(d) parima olemasoleva teadusteabe alusel 
võetavad meetmed seoses püügitegevuse 
piiramisega teatavatel ajavahemikel ja/või 
teatavates artiklites 2 ja 10 osutatud 
piirkondades, selleks et kaitsta kõnealustes 
piirkondades asuvaid mereelupaiku;
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Or. es

Selgitus

Ettepanekus sisalduvad meetmed võivad kalalaevastike tegevust ja tulusust laiaulatuslikult 
mõjutada ning omada nende jaoks märkimisväärseid tagajärgi. Pealegi peaks sellise tehnilise 
õigusakti puhul olema võimalik teha piiratud muudatusi ja kohandusi, ilma et peaks kasutama 
nõukogu õigusaktide vastuvõtmise korda.

Muudatusettepanek 48
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 22 – punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d a) artiklis 5 osutatud kombinatsioon 
püünistest;

Or. es

Selgitus

Ettepanekus sisalduvad meetmed võivad kalalaevastike tegevust ja tulusust laiaulatuslikult 
mõjutada ning omada nende jaoks märkimisväärseid tagajärgi. Pealegi peaks sellise tehnilise 
õigusakti puhul olema võimalik teha piiratud muudatusi ja kohandusi, ilma et peaks kasutama 
nõukogu õigusaktide vastuvõtmise korda.

Muudatusettepanek 49
Carmen Fraga Estévez

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 22 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1 a. Komisjon võib kooskõlas määruse 
(EÜ) nr 2371/2002 artikli 30 lõikes 2 
osutatud korrale võtta vastu käesoleva 
määruse üksikasjalikud 
rakenduseeskirjad. Nendes eeskirjades 
võidakse sätestada:
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– tehnilised eeskirjad võrgusilma suuruse 
määramiseks ja arvutamiseks;
– loetelu varustusest ja seadmetest, mida 
võib võrgu külge kinnitada, ning nende 
tehniline kirjeldus;
– eeskirjad püügimaterjalide kohta;
– käeoleva määruse tehnilised 
muudatused, mis ei õigusta menetlust 
käesoleva määruse artikli 22 raames.

Or. es

Selgitus

Ettepanekus sisalduvad meetmed võivad kalalaevastike tegevust ja tulusust laiaulatuslikult 
mõjutada ning omada nende jaoks märkimisväärseid tagajärgi. Pealegi peaks sellise tehnilise 
õigusakti puhul olema võimalik teha piiratud muudatusi ja kohandusi, ilma et peaks kasutama 
nõukogu õigusaktide vastuvõtmise korda.

Muudatusettepanek 50
Duarte Freitas

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 24 – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2 a. Käesoleva määruse jõustumisel 
nähakse ette ajavahemik kalalaevastike 
vastavusse viimiseks ja täiendavate 
eeskirjade vastuvõtmiseks.

Or. pt


